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(Sdéleni)

INTERINSTITUCIONALNI DOHODY

INTERINSTITUCIONALNI DOHODA
ze dne 12. bfezna 2014

mezi Evropskym parlamentem a Radou o pfedivdni utajovanych informaci v drZeni Rady,
jez se tykaji zdleZitosti mimo oblast spolené zahraniéni a bezpefnostni politiky,
Evropskému parlamentu a o jeho naklidddni s nimi

(2014/C 95/01)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA,
vzhledem k témto diivodim:

(1) V¢l 14 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii (ddle jen ,Smlouva o EU“) je stanoveno, Ze Evropsky parla-
ment vykondvd spole¢né s Radou legislativni a rozpoc¢tovou funkci a Ze vykondva funkce politické
kontroly a konzultace v souladu s podminkami stanovenymi Smlouvami.

(2) V¢l 13 odst. 2 Smlouvy o EU je stanoveno, Ze kazdy orgdn jednd v mezich plsobnosti svéfené mu
Smlouvami a v souladu s postupy, podminkami a cili v nich stanovenymi. Toto ustanoveni také stanovi,
7e orgdny mezi sebou loajélné spolupracuji. Clanek 295 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (dile jen
,<Smlouva o fungovini EU") stanovi, Ze Evropsky parlament a Rada mimo jiné upravuji zpisoby své
spoluprdce a Ze za timto uCelem mohou v souladu se Smlouvami uzavirat interinstituciondlni dohody,
které mohou mit zdvaznou povahu.

(3) Ve Smlouvdch a piipadné v jinych p#islusnych ustanovenich se stanovi, Ze Rada bud v rdmci zvldstniho
legislativniho postupu nebo v ramci jinych rozhodovacich postup pfijimd pravni akt po konzultaci
s Evropskym parlamentem nebo po obdrzeni jeho souhlasu. Smlouvy rovnéz stanovi, Ze v urcitych piipa-
dech méd byt Evropsky parlament informovin o pokroku nebo vysledcich daného postupu nebo byt
zapojen do hodnoceni nebo kontroly ur¢itych agentur Unie.

(4 V ¢l 218 odst. 6 Smlouvy o fungovdni EU je konkrétné stanoveno, 7e s vyjimkou dohod, které se
tykaji vyluéné spole¢né zahraniéni a bezpecnostni politiky, pfijme Rada rozhodnuti o uzavieni uvedené
dohody po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu nebo po konzultaci s Evropskym parlamentem; tato
interinstituciondlni dohoda se tedy vztahuje na vSechny mezinirodni dohody, jez se netykaji vylu¢né
spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky.

(5) Vv ¢l 218 odst. 10 Smlouvy o fungovdni EU je rovnéZz stanoveno, Ze Evropsky parlament je okamzité
a plné informovdn ve vsech etapich tohoto postupu; uvedené ustanoveni se vztahuje rovnéz na dohody
tykajici se spole¢né zahrani¢ni a bezpecnosti politiky.

(6)  V pripadech, kdy by provddéni Smluv a ptipadné jinych piislusnych ustanoveni vyzadovalo pistup Evrop-
ského parlamentu k utajovanym informacim v drzeni Rady, méla by byt mezi Evropskym parlamentem
a Radou dohodnuta vhodnd ujedndni, jimiz by se takovy pfistup Fidil.

(7)  V ptipadech, kdy Rada rozhodne, Ze umozni Evropskému parlamentu pfistup k utajovanym informacim
v drzeni Rady, jez se tykaji oblasti spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky, pfijme za timto dcelem
bud rozhodnuti ad hoc, nebo pi{padné pouzije interinstituciondlni dohodu ze dne 20. listopadu 2002
mezi Evropskym parlamentem a Radou o pfistupu Evropského parlamentu k citlivym informacim Rady
v oblasti bezpecnostni a obranné politiky (') (ddle jen interinstituciondlni dohoda ze dne
20. listopadu 2002°).

() UK. vést. € 298, 30.11.2002, s. 1.
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(8)  V prohldseni vysoké predstavitelky o politické odpovédnosti(!), které ucinila pf pFjimdni rozhodnuti
Rady 2010/427/EU ze dne 26. cervence 2010 o organizaci a fungovani Evropské sluzby pro vnéjsi
¢innost (3), se uvddi, Ze vysokd predstavitelka pfezkoumd a v nezbytnych piipadech navrhne dpravu stiva-
jicich ustanoveni o pfistupu poslanct Evropského parlamentu k utajovanym dokumentim a k informacim
v oblasti bezpe¢nostni a obranné politiky (tj. interinstituciondlni dohody ze dne 20. listopadu 2002).

(9)  Je dulezité, aby se Evropsky parlament pfipojil k uplatiovani zdsad, standardi a pravidel pro ochranu
utajovanych informaci, které jsou nezbytné pro ochranu zdjmt Evropské unie a jejich c¢lenskych statd.
Evropsky parlament bude rovnéZ moci poskytovat utajované informace Radé.

(10) Dne 31. bfezna 2011 pfijala Rada rozhodnuti 2011/292/EU o bezpe¢nostnich pravidlech na ochranu
utajovanych informaci EU (%) (ddle jen ,bezpecnostni pravidla Rady®).

(11) Dne 6. Cervna 2011 pfijalo pfedsednictvo Evropského parlamentu rozhodnuti, kterym se stanovi pravidla
pro naklddini s davérnymi informacemi ze strany Evropského parlamentu (*) (ddle jen ,bezpecnostni
pravidla Evropského parlamentu®).

(12) Bezpecnostni pravidla orgdnd, instituci a jinych subjektd Unie by méla spole¢né v rdmci Evropské unie
tvofit souhrnny a soudrzny obecny rdmec pro ochranu utajovanych informaci a méla by zajistit rovno-
cennost zdkladnich zdsad a minimalnich standardd. Zakladni zdsady a minimdlni standardy stanovené
v bezpecnostnich pravidlech Evropského parlamentu a v bezpecnostnich pravidlech Rady by tudiz mély
byt rovnocenné.

(13)  Uroveni ochrany utajovanych informaci poskytovand podle bezpecnostnich pravidel Evropského parlamentu
by méla byt rovnocennd drovni ochrany utajovanych informaci poskytované podle bezpecnostnich
pravidel Rady.

(14)  PFislusné dtvary sekretaridtu Evropského parlamentu a generdlniho sekretaridtu Rady budou tizce spolupra-
covat, aby bylo zajisténo, Ze na utajované informace bude v obou orgdnech uplatfiovina rovnocennd
uroven ochrany.

(15) Touto dohodou nejsou dotéena stavajici a budouci pravidla pro piistup k dokumentim pfijatd v souladu
s ¢l 15 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU; pravidla pro ochranu osobnich udaji pfijatd v souladu
s ¢l. 16 odst. 2 Smlouvy o fungovdni EU; pravidla pro vykon vySetfovactho priva Evropského parla-
mentu piijatd v souladu s ¢l. 226 tfetim pododstavcem Smlouvy o fungovdni EU ani pfislusnd ustano-
veni tykajici se Evropského afadu pro boj proti podvodim (OLAF),

SE DOHODLY TAKTO:
Cldnek 1
Utel a oblast piisobnosti
Tato dohoda stanovi ujedndni upravujici pfeddvdni utajovanych informaci v drzeni Rady, jez se tykaji zdleZitosti

mimo oblast spole¢né zahranini a bezpecnostni politiky a jsou dalezité pro vykon pravomoci a funkci Evrop-
ského parlamentu, Evropskému parlamentu a jeho nakldddni s nimi. Tykd se vSech téchto zdlezitosti, konkrétné:

a) navrhd, které podléhaji zvlastnimu legislativnimu postupu nebo jinému rozhodovacimu postupu, podle néjz
musi byt konzultovdn Evropsky parlament nebo se vyZaduje, aby udélil sviij souhlas;

b) mezindrodnich dohod, ohledné nichZz musi byt konzultovin Evropsky parlament nebo u nichz se vyzaduje,
aby udélil svij souhlas podle ¢l. 218 odst. 6 Smlouvy o fungovini EU;

Ut vést. C 210, 3.8.2010, s. 1.
UF. vést. L 201, 3.8.2010, s. 30.
Ut vést. L 141, 27.5.2011,s. 17.
UF. vést. C 190, 30.6.2011, s. 2.
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¢) smérnic pro jedndni pro mezindrodni dohody uvedené v pismenu b);
d) ¢innosti, hodnoticich zprav nebo jinych dokumentti, o nichz musi byt Evropsky parlament informovin, a

e) dokumentl o Cinnosti agentur Unie, do jejichz hodnoceni nebo kontroly je Evropsky parlament zapojen.

Cldnek 2
Definice ,utajovanych informaci“

Pro tcely této dohody se ,utajovanymi informacemi“ rozumi jeden nebo vSechny tyto druhy informaci:

a) ,utajované skutecnosti EU“ podle definice v bezpecnostnich pravidlech Evropského parlamentu a ,utajované
informace EU“ podle definice v bezpe¢nostnich pravidlech Rady, oznacené jednim z téchto stupidl utajent:

— RESTREINT UE/EU RESTRICTED,

— CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
— SECRET UE[EU SECRET,

— TRES SECRET UE/EU TOP SECRET;

b) utajované informace poskytnuté Radé clenskymi stity, oznaCené vnitrostitnim stupném utajeni, ktery je
rovnocenny stupfiiim utajeni pouZivanym pro utajované informace EU uvedenym v pismenu a);

¢) utajované informace poskytnuté Evropské unii tfetimi stity nebo mezindrodnimi organizacemi, oznacené
stupném utajeni, ktery je rovnocenny stupfiim utajeni pouZivanym pro utajované informace EU uvedenym
v pismenu a), jak je stanoveno v piislusnych dohodidch o bezpe¢nosti informaci nebo spravnich ujednanich.

Cldnek 3
Ochrana utajovanych informaci

1. Evropsky parlament zajisti v souladu se svymi bezpe¢nostnimi pravidly a touto dohodou ochranu veske-
rych utajovanych informaci, které mu Rada poskytne.

2. Jelikoz je tfeba zachovat rovnocennost zdkladnich zdsad a minimdlnich standardd na ochranu utajovanych
informaci, které jsou stanoveny v bezpecnostnich pravidlech Evropského parlamentu a Rady, zajisti Evropsky
parlament, aby bezpe¢nostni opatfeni zavedend v jeho prostorich poskytovala droven ochrany utajovanych infor-
maci, kterd je rovnocennd wrovni ochrany takovych informaci poskytované v prostordch Rady. PFislusné dtvary
Evropského parlamentu a Rady za timto tGcelem uzce spolupracuji.

3. Evropsky parlament pfijme vhodnd opatfeni s cilem zajistit, aby utajované informace, které mu Rada

poskytne, nebyly:
a) pouzity k jinym dcelim, nez k jakym byl poskytnut pfistup;

b) zpfistupnény jinym osobdm neZ tém, jimz byl umoznén pfistup v souladu s ¢lanky 4 a 5, ani nebyly
zvefejnény;

) poskytnuty dal$im orgdnim, institucim nebo jinym subjektim Unie nebo ¢lenskym statlim, tfetim stitdm
nebo mezindrodnim organizacim bez pfedchoziho pisemného souhlasu Rady.

4. Rada mbZe umoznit Evropskému parlamentu pfistup k utajovanym informacim, jejichz pivodcem je jiny
orgdn, instituce nebo jiny subjekt Unie nebo clenské stity, tfeti stity nebo mezindrodni organizace, pouze
s pfredchozim pisemnym souhlasem jejich pivodce.
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Cldnek 4
Persondlni bezpecnost

1. Prstup k utajovanym informacim je poslancim Evropského parlamentu umoznén v souladu s ¢l 5
odst. 4.

2. Pokud se jednd o informace oznacené stupném utajeni CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET
UE/EU SECRET ¢i TRES SECRET UE[EU TOP SECRET nebo rovnocennym stupném utajeni, muZe byt piistup
umoznén pouze poslancim Evropského parlamentu, ktef{ maji oprdvnéni pfedsedy Evropského parlamentu a:

a) byli bezpecnostné provéteni v souladu s bezpe¢nostnimi pravidly Evropského parlamentu, nebo
b) pfislusné vnitrostdtni orgdny ozndmily, Ze jsou fddné oprdvnéni z titulu své funkce v souladu s vnitrostat-
nimi pravnimi pfedpisy.

Bez ohledu na prvni pododstavec, pokud se jednd o informace oznacené stupném utajeni CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL nebo rovnocennym stupném utajeni, mize byt piistup umoznén také tém poslancim Evrop-
ského parlamentu urenym v souladu s ¢l. 5 odst. 4, ktefi v souladu s bezpe¢nostnimi pravidly Evropského
parlamentu podepsali Cestné prohldSeni, Ze obsah téchto informaci nesdéli zddné tieti osob&. Jména poslanct
Evropského parlamentu, kterym je umoznén piistup k utajovanym informacim podle tohoto pododstavce, se
sdéli Radé.

3. Poslanci Evropského parlamentu museji byt predtim, nez je jim umoznén piistup k utajovanym infor-

macim, pouceni o svych povinnostech souvisejicich s ochranou téchto informaci v souladu s bezpecnostnimi
pravidly Evropského parlamentu a o zpusobu zaji§téni této ochrany a tuto skutecnost potvrdi.

4. Piistup k utajovanym informacim je umoznén pouze tém ufednikim Evropského parlamentu a ostatnim
zaméstnanctim Parlamentu pracujicim pro politické skupiny, ktefi:

a) byli pfislusnym orgdnem nebo funkciondfem Parlamentu podle ¢l. 5 odst. 4 pfedem urceni jako osoby, které
maji potfebu zndt utajované informace;

b) byli bezpe¢nostné provéteni pro odpovidajici stupeni utajeni v souladu s bezpecnostnimi pravidly Evropského
parlamentu, pokud se jednd o informace oznacené stupném utajeni CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
SECRET UE[EU SECRET ¢i TRES SECRET UE[/EU TOP SECRET nebo rovnocennym stupném utajeni, a

c) byli pouceni a obdrzeli pisemné pokyny ohledné svych povinnosti souvisejicich s ochranou téchto informaci

a zpusobl zajisténi této ochrany a ktefi podepsali prohldseni potvrzujici, Ze obdrzeli pokyny a Ze se zavazuji
je dodrzovat v souladu s bezpe¢nostnimi pravidly Evropského parlamentu.

Cldnek 5
Postup pro pfistup k utajovanym informacim

1.  Rada poskytne Evropskému parlamentu utajované informace uvedené v ¢lanku 1 v piipadech, kdy je
k tomu pravné zavdzdna podle Smluv nebo pravnich aktd pfjatych na zdkladé Smluv. Pisemnou Zzddost o tyto
informace mohou predlozit také orgdny nebo funkciondfi Parlamentu podle odstavce 3.

2.V ostatnich pfpadech muize Rada poskytnout Evropskému parlamentu utajované informace uvedené
v ¢lanku 1 bud z vlastniho podnétu, nebo na pisemnou zddost jednoho z orgdndi nebo funkcionditi Parlamentu
podle odstavce 3.

3. Pisemné zaddosti mohou Radé predklddat tyto organy nebo funkciondfi Parlamentu:
a) predseda;

b) Konference predsedd;

¢) predsednictvo;

d) predseda piislusného vyboru | predsedové piislusnych vybort;

e) prislusny zpravodaj | piislusni zpravodajové.
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Zadosti ostatnich poslancéi Evropského parlamentu se piedklddaji prostiednictvim jednoho z organt nebo funk-
ciondftt Evropského parlamentu uvedenych v prvnim pododstavci.

Rada na takové zddosti neprodlené odpovi.
4. Mé-li Rada pravni povinnost umoznit Evropskému parlamentu pfistup k utajovanym informacim nebo se
rozhodla tak ucinit, stanovi pisemné pfedtim, neZ jsou tyto informace pfeddny, spole¢né s piislusnym orgdnem
nebo funkciondfem uvedenym v odstavci 3:
a) Ze piistup muiZe byt umoznén jednomu nebo vice z téchto orgdnt a funkciondfi Parlamentu:

i) ptedsedovi,

ii) Konferenci ptedsedd,

iii) predsednictvu,

iv) predsedovi piislusného vyboru | predsediim pfislusnych vybord,

v) piislusnému zpravodajovi | piislusnym zpravodajiim,

vi) vSem nebo nékterym ¢lentm piislusného vyboru | piislusnych vybort a

b) veskerd zvlastni pravidla zachdzeni s utajovanymi informacemi na ochranu téchto informaci.

Cldnek 6
Evidence, ukliddni, konzultace a projedndvini utajovanych informaci v Evropském parlamentu

1. Utajované informace oznacené stupném utajeni CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET UE[EU
SECRET ¢i TRES SECRET UE[EU TOP SECRET nebo rovnocennym stupném utajeni, které Rada poskytne Evrop-
skému parlamentu:

a) jsou z bezpecnostnich divodi zaevidovdny, aby byl zaznamendn jejich Zzivotni cyklus a v kazdém okamziku
zaji§téna jejich sledovatelnost;

b) jsou wuklddiny v zabezpeCeném prostoru spliujicim minimdlni standardy fyzické bezpecnosti stanovené
v bezpetnostnich pravidlech Rady a v bezpecnostnich pravidlech Evropského parlamentu, které jsou rovno-
cenné, a

¢) mohou byt zpiistupnény ke konzultaci pfislusnym poslancim Evropského parlamentu, Gfednikim Evropského
parlamentu a ostatnim zaméstnanctim Parlamentu pracujicim pro politické skupiny uvedenym v ¢l 4
odst. 4 a ¢. 5 odst. 4, a to vyhradné v zabezpeCené citdrné v prostordach Evropského parlamentu.
V takovém ptipadé plati tyto podminky:

i) informace se nesméji zddnym zpusobem kopirovat, nesmi tedy byt napiiklad pofizovany fotokopie ¢&i
fotografie,

ii) nesméji se pofizovat pozndmky a
i) do mistnosti se nesméji vnaSet zddné elektronické komunikaéni pfistroje.

2. S utajovanymi informacemi oznacenymi stupném utajeni RESTREINT UE/EU RESTRICTED nebo rovno-
cennym stupném utajeni, které Rada poskytne Evropskému parlamentu, se naklddd a jsou uklddiny v souladu
s bezpe¢nostnimi pravidly Evropského parlamentu, jez poskytuji témto utajovanym informacim droven ochrany,
kterd je rovnocennd trovni ochrany takovych informaci poskytované Radou.

Bez ohledu na prvni pododstavec se po dobu dvandcti mésicd po vstupu této dohody v platnost nakladd
s utajovanymi informacemi oznafenymi stupném utajeni RESTREINT UE/EU RESTRICTED nebo rovnocennym
stupném utajeni a tyto informace jsou ukldddny v souladu s odstavcem 1. Pfistup k témto utajovanym infor-
macim upravuje ¢l. 4 odst. 4 pism. a) a ¢) a ¢l. 5 odst. 4.

3. S utajovanymi informacemi lze naklddat pouze v komunikacnich a informacnich systémech, které byly
fddné akreditoviny nebo schvdleny v souladu se standardy rovnocennymi tém, které jsou stanoveny v bezpec-
nostnich pravidlech Rady.

4. Utajované informace poskytované ustné piijemctim v Evropském parlamentu podléhaji rovnocenné drovni
ochrany jako utajované informace poskytované pisemnou formou.
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5. Bez ohledu na odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢lanku mohou byt utajované informace oznaCené stupném utajeni
nejvySe CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL nebo rovnocennym stupném utajeni, které Rada poskytne Evrop-
skému parlamentu, projedndviny na nevefejnych zaseddnich za ucasti pouze téch poslanci Evropského parla-
mentu, Gfednikdi Evropského parlamentu a ostatnich zaméstnanc Parlamentu pracujicich pro politické skupiny,
jimz byl umoznén piistup k utajovanym informacim v souladu s ¢l. 4 odst. 4 a ¢l. 5 odst. 4. Plati tyto
podminky:

— dokumenty jsou rozddny na zacitku zaseddni a na jeho konci opét vybrany,

— informace se nesméji Zddnym zptsobem kopirovat, nesméji tedy byt napiiklad pofizoviny fotokopie ¢i foto-
grafie,

— nesméji se pofizovat poznimky,
— do mistnosti se nesmé&ji vnaset zadné elektronické komunikaéni piistroje a
— zdpis ze zaseddni nesmi obsahovat zddnou zminku o projedndvani bodu, ktery zahrnuje utajované informace.

6.  Pokud je na zaseddnich tieba projedndvat informace oznacené stupném utajeni SECRET UE/EU SECRET ¢&i
TRES SECRET UE[EU TOP SECRET nebo rovnocennym stupném utajeni, dohodnou se mezi Evropskym parla-
mentem a Radou pfipad od piipadu zvldstni ujedndni.

Cldnek 7
NaruSeni bezpecnosti, ztrita nebo ohroZeni utajovanych informaci

1.V ptipadé prokdzané & domnélé ztrity nebo ohroZeni utajovanych informaci poskytnutych Radou o tom
generdlni tajemnik Evropského parlamentu neprodlené informuje generdlniho tajemnika Rady. Generdlni tajemnik
Evropského parlamentu provede Setfeni a informuje generdlntho tajemnika Rady o jeho vysledcich a o opatie-
nich pfijatych k zamezeni opakovdni uddlosti. Pokud se piipad dotykd poslance Evropského parlamentu, jednd
spolecné s generdlnim tajemnikem Evropského parlamentu i pfedseda Evropského parlamentu.

2. V& poslanci Evropského parlamentu, ktery je odpovédny za poruseni ustanoveni stanovenych v bezpeé-
nostnich pravidlech Evropského parlamentu nebo v této dohodé, mohou byt pfijaty opatieni a sankce v souladu
s €. 9 odst. 2 a ¢lanky 152 az 154 jednactho Fddu Evropského parlamentu.

3. Vad tfednikovi Evropského parlamentu nebo jinému zaméstnanci Parlamentu pracujicimu pro nékterou
politickou skupinu, ktery je odpovédny za poruSeni ustanoveni stanovenych v bezpecnostnich pravidlech Evrop-
ského parlamentu nebo v této dohodé, mohou byt pijaty sankce uvedené ve sluzebnim fddu dfednika
a pracovnim Fadu ostatnich zaméstnanci Evropské unie, stanovenym nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO)
& 259/68 (1).

4. V& osobdm, které jsou odpovédné za ztritu &i ohroZeni utajovanych informaci, mohou byt pfijata disci-
plindrni opatfeni nebo zahdjeno fizeni v souladu s pFslusnymi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 8
Zivérecnd ustanoveni
1. Evropsky parlament a Rada pfijmou samostatné veskerd nezbytnd opatfeni, aby zajistily provadéni této

dohody. Za timto tcelem spolupracuji, zejména pofddinim ndvstév za dcelem sledovani provddéni bezpe¢nostné-
technickych aspektt této dohody.

2. Aby bylo zajisténo zachovéani rovnocennosti zakladnich zdsad a minimdlnich standarddi na ochranu utajova-
nych informaci, budou se pfislusné utvary sekretaridtu Evropského parlamentu a generdlniho sekretaridtu Rady
pfedtim, nez Evropsky parlament nebo Rada provedou zménu svych bezpe¢nostnich pravidel, vzdjemné konzul-
tovat.

() Ut. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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3. Utajované informace se Evropskému parlamentu poskytnou podle této dohody, jakmile Rada spole¢né
s Evropskym parlamentem rozhodne, Ze bylo dosazeno rovnocennosti zakladnich zdsad a minimélnich standarda
na ochranu utajovanych informaci stanovenych v bezpecnostnich pravidlech Evropského parlamentu a Rady
a rovnéZ rovnocennosti Grovné ochrany utajovanych informaci v prostorach Evropského parlamentu a Rady.

4. Tuto dohodu lze na Zidost kteréhokoli z organt prezkoumat na zdkladé zkusenosti s jejim provddénim.

5. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu a Strasburku dne 12. biezna 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu
Predseda Predseda
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